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MOVEIS PARA SEU BEM ESTAR
FURNITURE FOR YOUR WELL-BEING
MUEBLES PARA TU BIENESTAR
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www.madetec.com.br

307 - MESA DE CENTRO INDIANAPOLIS

ESQUEMA DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | ESQUEMA DE MONTAJE K

Atendimento ao consumidor | Attendance to
the consumer | Asisténcia al consumidor
tel +55 43 3303 1800
fax +55 43 3303 1802

madetec@madetec.com.br

CODIGO DE PECAS | CODE OF PIECES | CODIGO DE PIEZAS
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INSTRUGOES DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- Prepare a montagem do mdvel préximo ao local que ele ficara definitivamente e evite desloca-lo depois de
montado;

- Forre o chdo com papeléo ou similar e utilize a isomanta que vementre as pecas para evitar o contato entre elas
durante a montagem;

- Monte o moével obedecendo a ordem numérica da sequéncia de montagem (S.M), identificando as pegas pelo
cédigo de pega (C.P.) carimbado na mesma, de acordo com a tabela.

- Prepare the assembly of the close piece of furniture to the place that it will be definitively and avoid to move
after done.Will be definitively and avoid to move after done;

- Cover the ground with cardboard or similar and use the isomanta that it comes among the pieces to avoid
the contact among them during the assembly;

- Set up the piece of furniture obeying the numeric order of the assembly sequence (5.M.), identifying the
pieces by code of piece (C.P.) stamped in the same, in agreement with the table.

- Prepare la montaje del mobiliario proximo al lugar que estard definitivamente y evite mover después de hecho;
- Tape la suelo con cartdn o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el contacto entre
ellos durante la montaje;

- Monte el mobiliario obedeciendo el orden numérico de la sucesion de montaje (S.M.), identificando las piezas

‘Edigﬁo: | Edition: | Edicién: 18/01/2024 ‘ por el codigo de piezas (C.P.) de la misma estampado en esta, de acuerdo con la tabla .

Ferramentas necessdrias para montagem (ndo fornecidas)
Tools required for assembly (not supplied)
Herramientas necesarias para el montaje (no suministradas)
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ASPECTO FINAL | FINAL ASPECT

Parafusadeira / Screwdrive / Destornillador Chave de Fenda e Phillips

Martelo / Hammer / Martillo

Pessoas necessdrias para montagem
People needed for assembly
Personas necesarias para el montaje

Tempo Montagem
Assembly time
Tiempo montaje

0

1 pessoas / people / personas 60 min
CUIDADOS ESPECIAIS | SPECIAL CARES | CUIDADOS ESPECIALES: —)0,909 m ’T‘~O,400 m K 0,600 m
LIMPEZA: Pano limpo umedecido em dgua e sabdo neutro - BRILHO: Flanela seca Dimenséo ‘?'° Prqduto:
CLEANING: Clean cloth humididfied in water and neutral soap - SHINE: Dry flannel Product dimensions:
LIMPIEZA: Tela limpia humedecida en la agua y el jabén neutro - BRILLO: Franela seca Dimensiones del producto:
CODIGO DA PEGA | PART CODE | CODIGO DE PIEZA = - MATERIA DIMENSOES QUANT.
REF.: NATURALE FENDI IMPERIAL CALACATA JADE anamomo | CESCRICAO DA PECA / PARTP?’EZSERIP”ON  DIESCIRIACHON Bl2 PRIMA DIMENSIONS AMOUNT
OFF WHITE NATURALE SEPIA OFF WHITE OLIVA OFF WHITE FEEDSTOCK DIMENSIONES CANTIDAD
01 203972.027 203972.029 203972.032 203972.033 203972.035 203972.037 Base curva | Curved base | MDP 0,898 x 0,598 x 0,015 1
02 203973.027 203973.029 203973.034 203973.026 203973.036 203973.037 Tampo curvo | Curved top | Parte superior curvada MDF 0,898 x 0,598 x 0,015 1
03 203974.027 203974.029 203974.032 203974.033 203974.035 203974.037 Lateral menor | Minor side | Lado menor MDP 0,224 x 0,198 x 0,015 2
04 203975.027 230975.029 203975.034 203975.026 203975.036 203975.037 Lateral maior | Larger side | Lado mds grande MDP 0,540 x 0,198 x 0,015 2
05 203976.027 203976.029 203976.034 203976.026 203976.036 203976.026 Porta | Door | Puerta MDF 0,548 x 0,188 x 0,006 2
LEGENDA DAS CORES | COLOR LEGEND | LEYENDA DE COLOR
009 - SEM PINTURA | UNPAINTED | SIN PINTAR 026 - OFF WHITE 027 - NATURALE 029 - FENDI 032 - IMPERIAL
033 - CALACATA 034 - SEPIA 035 - JADE 036 - OLIVA 037 - CINAMOMO
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ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACESORIOS

PARAFUSOS | Screw | Tornillo CODIGO | CODE

Parafuso | Screw | Tornillo 5,0x50 (Estrutural)

® () [ TR o

Parafuso | Screw | Tornillo 3,5x25 2x
1.02.10.0004

16x

1.02.10.0043
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RELACAO DE COR DOS ACESSORIOS
Color ratio of accessories | Relacion de color de los accesorios

’ QUANT. | AMOUNT | CANTIDAD
DESCRICAO MATERIA wE] wlo [=E <= )
LETRA PRIMA COR zE|=32 |2 =E <|EE CODIGO
DESCRIPTION =sI|ocg|lzS|sT|us s
LETTER . COLOR IR HEHEE CODE
DESCRIPCION FEEDSTOCK SE|cg|se|FL |70 dk
20 2| = O 0O v O
. Off White 8 1.02.08.0216
Tapa furo adesivo 18mm | [Naturale 8 1.02.08.0219
Pape s
Q Adbhesive hole cover 18mm Sepla' 5 T02,08:0758
Paper Fendi 8 1.02.08.0245
Tapa agujero adhesivo 18mm Oliva 8 1.02.08.0267
Cinamomo 8 | 1.02.08.0286
. . Calacata / Off White | 1 1 1 |1.02.14.0008
Giz p/ corregdo Naturale 1 1 1.02.14.0009
§ o uehun chalk Cera  fmperial / Sépia 1 1.02.14.0018
ouch-tp cha Wax  |Fendi 1 1.02.14.0011
Tiza correctora Jade / Oliva 1 1.02.14.0021
Cinamomo 1 |1.02.14.0023
] ] Fendi 2 1.02.07.0641
Trilho flexivel 4/8 950mm piictico | OFF White 2 1.02.07.0640
astico
& Flexible rail 4/8 950mm Naturale‘ 2 1.02.07.0634
Plastic Jade / Oliva 2 1.02.07.0639
Carril flexible 4/8 950mm Imperial 2 1.02.07.0638
Cinamomo 2 | 1.02.07.0647
. Naturale 4 1.02.11.0033
Sapata Retro Sigplast Fendi 4 1.02.11.0025
Plastico 20
Sigplast Retro Shoe Sépia /.Chocolate 4 1.02.11.0026
. Off White 4 1.02.11.0016
Plastic .
Sigplast Zapato Retro Oliva 4 1.02.11.0029
Cinamomo 4 | 1.02.11.0035

MATERIA |QUANTIDADE .
Z-EEE‘/\? DESCRICAO | DESCRIPTION | DESCRIPCION PRIMA AMOUNT C?ODIDGEO
FEEDSTOCK CANTIDAD
x\\@/ Castanha girofix 12x10mm
@ 'd Girofix chestnut 12x10mm Metal 8 1.02.05.0006
Y/ Castafia girofix 12x10mm
Etiqueta resinada 2 ki
@ Resin label Plastico| ;14 2.08.0013
Etiqueta en resina Plastic
Pino girofix 5,0x30mm
@ §— MY | Girofix pin 5,0x30mm Metal 8 1.02.05.0007
Pino girofix 5,0x30mm
Puxador diamante 2 ki
@ @ Diamond handle PIast|<_:o 2 1.02.02.0047
Tirador de diamante Plastic
Sache de Silicone 10g e
@ Silicone sachet 0,420z SI_I |_cone 1 1.02.05.0047
Bolsita de silicone 0,420z Silicona
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12 PASSO| PASS | PASO 22 PASSO| PASS | PASO
PECAS ﬂjmsmsw 16 PECAS
PIECES @ PIECES
PIEZAS ® “ 4 PIEZAS
[S.M.[ C.P. ] [S.M.[ C.P. ]
01 01 01
02 03
03 03
01
(A |Irma | 4
32 PASSO| PASS | PASO 42 PASSO| PASS | PASO Atencaoll!
Iniciar a colocacdo do trilho pelo
PECAS PECAS topo da lateral menor.
PIECES PIECES Warning!!!
PIEZAS PIEZAS Start the placement of the rail from the
[S.M.] C.P. | top of the smaller side.
i Atenciénll!
Comience la colocacién del riel desde la parte

[¢)
[e]

W

Door right
Puerta derecha

I

Porta esquerda
Door left
Puerta Izquierda

NAO devem ser montado as portas conforme imagens abaixo
The doors should NOT be mounted as shown below:

T S

Las puertas NO deben montarse como se muestra a continuacion:

® &

superior del lado mds pequeno.
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52 PASSO | PASS | PASO

INSTRUGAO PARA USO SACHE SILICONE / INSTRUCTION FOR USE SACHE SILICONE [ INSTRUCCION PARA USO SACHE SILICONE

ACESSORIO | ACCESSORIE | ACESORIO

©

1x

Sache Silicone
Silicone sachet
Bolsita de silicone

Atengaolll
Apos finalizar a montagem
do produto,
aplique uma pequena quantidade
de silicone nos trilhos pldsticos,
somente nas partes curvas.

Em seguida, limpe o excesso
COom um pano seco.
Warning!!!

After finishing the assembly
of the product,
apply a small amount
of silicone on the plastic rails,
only on the curved parts.

Then wipe the excess with a dry cloth.
Atencion!l!
Después de terminar el ensamblaje
del producto,
aplique una pequena cantidad
de silicona en los rieles de pldstico,
solo en las partes curvas.

62 PASSO| PASS | PASO

Encaixando a parte inferior
da porta no canal do trilho
Snapping the bottom
of the door on the rail channel
Rompiendo la parte inferior
de la puerta en el canal ferroviario

PORTA / DOOR / PUERTA

Encaixando a
parte inferior
da porta no canal do trilho
Snapping the boftom
of the door
on the rail channel
Rompiendo la parte inferior
de la puerta en el
canal ferroviario

l,,,

Luego limpie el exceso con un pano seco.

72 PASSO| PASS | PASO

PECAS
PIECES
PIEZAS

01 02
02 04
03 04
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